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и перспективы

С ЮбИлееМ!

Выдающийся ученый, профессор и доктор наук, 
почетный член Санкт‑Петербургского отделения 
Российского творческого Союза работников куль‑
туры Светлана Николаевна ИКОННИКОВА отме‑
чает свой юбилей.

Она – авторитет среди теоретиков и практиков отече-
ственной культуры, один из тех ученых, кто смело шел 
и идет вперед в исследовании проблем, которые волну-
ют наше общество, и, прежде всего, проблем молодежи. 
Она по праву удостоена высоких званий и наград, сре-
ди которых – заслуженный деятель науки, лауреат пре-
мии Ленинского комсомола.

Мы горды тем, что значительная часть творческого 
пути Светланы Николаевны связана с нашим Союзом. 
Для нас это большая честь.

От всей души поздравляем Светлану Николаевну с 
юбилейной датой ее жизни и желаем ей, прежде всего, 
здоровья, а также новых свершений на благо россий-
ской науки и культуры.

ПравЛЕниЕ санкТ-ПЕТЕрБУргского оТДЕЛЕниЯ 
россиЙского ТворчЕского соЮЗа 

раБоТников кУЛьТУры

ПЯТь ЛеТ РАБОТы. 
ЦИФРы И ФАКТы

(из материалов 
отчетного доклада Правления)

За прошедшие 5 лет Сою‑
зом было проведено около 
150 мероприятий, как ком‑
мерческих, так и благотво‑
рительных, в которых было 
задействовано более 200 
членов Союза. О наиболее 
масштабных из них хочется 
остановиться подробнее.

Трижды проводился между-
народный конкурс «Виртуозы 
гитары».

Дважды международный 
музыкальный фестиваль-
конкурс «Петропавловские ас-
самблеи».

Ежегодно проводится Все-
российский вокальный кон-
курс «Голоса России».

Дважды – международный 
конкурс барабанщиков «Удар-
ная волна».

Всероссийский конкурс 
«Струнный Олимп».

Ежегодно проводится меж-
дународный кинофестиваль 
«Море зовет».

Стали доброй традицией 
торжественные концерты по-
священные «Дню работни-
ков морского и речного флота, 
«Дню судостроителя» в БКЗ 
«Октябрьский».

С 2016 года проводятся цере-
монии вручения престижных 
художественных премий: «Пе-
трополь» и «Царскосельская».

Среди номинантов премий 
известные деятели культуры и 
искусства: С. Крючкова, Т. Пи-
лецкая, Ю. Стоянов, И. Купчен-
ко, Д. Козловский, Н. Варлей, 
С. Никоненко, Н. Мартон, 
И. Краско, В. Бутусов, К. Кинчев, 
Ю. Темирканов, С. Дружинина, 
О. Волкова, Ю. Ким, Б. Эйфман 
и целый ряд других выдаю-
щихся деятелей. 

Сохранялась традиция про-
ведения осенью на различных 
площадках города «Фестиваля 
грибов и ягод».

Ежегодный, полюбивший-
ся петербуржцам «Праздник 

корюшки» по версии газеты 
«Деловой Петербург», в 2018 
году признан брендом Санкт-
Петербурга, событием, заняв-
шим почетное место III место 
после «Петербургского эконо-
мического форума» и праздни-
ка «Алые паруса».

Принято новых членов Сою-
за – 192 человека.

За отчетный период газета 
«Культурный Петербург» стала 
солидным и уважаемым изда-
нием в городе, способствуя ро-
сту авторитета нашего Союза. 
На страницах издания осве-
щаются основные события в 
культурной сфере Петербурга, 
тенденции ее развития и про-
блемы. Всего за это время вы-
пущено 60 номеров нашего из-
дания, общим тиражом более 
полумиллиона экземпляров.

Благодаря газете у Союза 
сложились партнерские отно-
шения с такими известными 
учреждениями культуры как 
Исаакиевский собор, музеи-
заповедники «Павловск» и 
«Гатчина», театрами: «Балтий-
ский дом», Музыкальной ко-
медии, Мюзик-холл, имени Ко-
миссаржевской, «Мастерская», 
кинотеатром «Аврора», обще-
ством «Пушкинский проект». 
Главный редактор был удосто-
ен художественной премии 
«Петрополь».

Проведено более 20 семина-
ров и курсов повышения ква-
лификации, для работников 
культуры России, в которых 
приняли участие более 300 

человек из разных регионов 
страны. 

За отчетный период появи-
лись яркие творческие ини-
циативы есть, и мы благодар-
ны их инициаторам В. Еленко 
(проект «Два юбилея – одна 
судьба» о Кольской АЭС), Д. Шо-
шину (проект «Солнцелав»), Н. 
Ковалевой (проект Дни Ита-
льянской моды в России), В. 
Пушкареву (проект «Русский 
дом в Санкт-Петербурге»). 
Часть из них реализована, 
часть отсрочена ввиду слож-
ной эпидемиологической об-

становки. 
Проведена большая работа 

по продвижению Союза в сети 
интернет, так, например, в от-
четный период в группу Союза 
в социальной сети «ВКонтакте», 
кроме непосредственно членов 
Союза, привлечено более 19000 
участников. Это очень солид-
ный результат. Зарегистриро-
ван канал на YouTube и в сети 
«Дзен». Проведена работа над 
модернизацией сайта Союза.

НАШ СОюЗ СеГОдНЯ ЭТО: 736 ЧЛеНОВ И 11 СеКЦИй:
l библиотечная;
l клубная;
l учебных заведений;
l специальных форм социально-культурной деятельности;
l массовых праздников и фестивалей;
l экскурсоводов;
l изобразительного и прикладного искусства;
l кино-фотоискусства;
l внешкольного эстетического воспитания;
l музейная;
l галеристов и коллекционеров.

сПрАВКА

Ежегодный «Праздник 
корюшки» в 2018 году 
признан брендом 
Санкт‑Петербурга

КОНТРОЛьНО-
РеВИЗИОННАЯ КОМИССИЯ
САНКТ-ПеТеРБУГСКОГО 
ОТдеЛеНИЯ РОССИйСКО-
ГО ТВОРЧеСКОГО СОюЗА 
РАБОТНИКОВ КУЛьТУРы

1. ДЕНИСОВА Людмила Бо-
рисовна – заместительдиректо-
ра Центральной Государствен-
ной публичной библиотеки 
им. Маяковского.

2. ЕРМИЛОВА Галина Яков-
левна – заместитель директора 
КДЦ «Московский», заслужен-
ный работник культуры РФ.

3. ПУТИН Николай Валенти-
нович – вице-президент СПб 
Фонда культуры.

Избраны подавляющим 
большинством голосов на 
отчетно-выборном собрании 
Cанкт-Петербургского отделе-
ния Российского творческого 
Союза работников культуры.

Ежегодный «Праздник корюшки» признан 
брендом санкт-Петербурга
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Сегодня мы продолжа‑
ем рассказ о знаменитом 
комплексе мемориальных 
сооружений, посвященных 
битве за Ленинград.

«АТАКА»
Мемориал, находящийся 
на  восьмом километре Гости-
лицкого шоссе (Ломоносов-
ский район).

Мемориал сооружен 
на  месте рубежа обороны 
1941–1944  годов Ораниенбаум-
ского плацдарма в 1969 году (ар-
хитектор А. И. Алымов, скульп-
торы Э. М.  Агаян, Б. А.  Свинин, 
инженер В. М. Иоффе).

Танк Т-34, участвовавший 
в январских боях 1944 года, во-
дружен на  шестиметровый 
бетонный постамент. Мемори-
альная доска упоминает части 
и  соединения, остановившие 
в  сентябре 1941  года немецкое 
наступление и  удерживавшие 
рубеж до  наступления армии 
Л. А. Говорова.

«БЕЗЫМЯННАЯ ВЫСОТА» 
(«ХОЛМ СЛАВЫ»)
Памятник находится во  Все-
воложском районе Ленинград-
ской области.

Мемориал расположен 
на  правом берегу Невы у  Ива-
новских порогов, напротив 
устья реки Тосны и входит в со-
став «Зеленого пояса Славы».

Мемориал сооружен 
в  1965–1968  годах (архитектор 
Л. И. Копыловский, скульпторы 
Г. Д.  Ястребенецкий, В. Г.  Козе-
нюк).

Мемориал посвящен 
воинам-защитникам Ленин-
града, участвовавшим в  боях 
у Ивановских порогов и в про-
рыве блокады Ленинграда 
на Синявинских болотах в ян-
варе 1943  года. У  Ивановских 
порогов в  1941  году проходил 
передний край обороны Ле-
нинграда и  шли ожесточен-
ные бои за город.

Попытки противника фор-
сировать Неву были отраже-
ны частями 46‑й, 115‑й и  86‑й 
стрелковых дивизий, 313 и 371 
артполков и 301 артдивизиона 
Краснознаменного Балтий-
ского флота и  другими частя-
ми.

12 января 1943  года с  этого 
участка фронта начался арт-
обстрел позиций из  более 
чем 4500 орудий, что дало воз-
можность форсировать Неву.

«БЕЛЫЙ ОСТРОВ»
Памятник находится на  пере-
сечении Приморского шоссе 
(на  39 км) и  Зеленогорского 
шоссе, за Ржавой Канавой, если 
ехать от  Санкт-Петербурга. 
Находится на  территории 

нынешнего муниципально-
го образования «Сестрорецк» 
Курортного района Санкт-
Петербурга.

В  конце августа 1941  года 
на рубеже Ржавой Канавы опе-
ративной группой Анатолия 
Ивановича Осовского была 
остановлена финская армия. 
В  сентябре для  отвлечения 
наступления на  Белоостров 
в этом месте была предприня-
та попытка контрнаступления 
силами 120 истребительного 
батальона под командованием 
Т. Ф.  Побивайло и  комиссара 
Н. Н.  Дружинина. Задача была 
выполнена ценой больших по-
терь: Белоостров в  начале сен-

тября был освобожден. Линия 
фронта стабилизировалась 
до 1944 года.

Мемориал был воздвиг-
нут в  начале 1960‑х годов. 
Здесь регулярно проходили 
парады юнармейцев, военно-
спортивные игры «Зарница». 
В  конце XX  века на  месте ме-
мориала «Белый остров» была 
построена автомобильная раз-
вязка, а затем АЗС. Мало что на-
поминает о  находившемся 
на  этом месте мемориале. Ме-
мориал включал памятники 
«Белый остров», памятник «Се-
стра» и березовую аллею, меж-
ду ними по  которой проходи-
ла линия обороны советских  
войск.

«БЕРЕГ 
МУЖЕСТВЕННЫХ»
Авторы — архитекторы 
А. Г.  Камалдинов, А. Е.  Ривкин, 
Н. В.  Устинович, скульпторы 
П. А.  Якимович, М. Р.  Габе, ин-
женеры Н. Н.  Ильин и  В. К.  Са-
мулевич.

Сооружен в  1967  году 
на  средства жителей Смоль-
нинского района Ленингра-
да и  Ломоносовского района 
Ленинградской области око-
ло деревни Керново на  вос-
точном берегу реки Воронки. 

Здесь, на  103‑м километре 
шоссе Ленинград — Усть-Луга, 
в  1941–1944  годах проходил 
рубеж обороны Ораниенба-
умского плацдарма. Мемори-
альная надпись повествует 
о  подвиге воинов 8‑й армии 
и  моряков Балтийского фло-
та, остановивших в  сентябре 
1941  года на  этом рубеже на-
ступление немецких войск.

Бетонная стела длиной 30 м 
с  латунными барельефами за-
щитников Ленинграда, рядом 
подлинные бетонные противо-

танковые надолбы, свезенные 
к мемориалу с рубежей оборо-
ны. Рядом со стелой находятся 
16 флагштоков.

Начиная с  2008  года рядом 
с мемориалом проводятся стро-
ительные работы. На мес-те же-
стоких боев должен был стоять 
коттеджный поселок «Эдель-
вейс». В 2009 году его переиме-
новали в «Новое Керново».

ГОСТИЛИЦКИЙ 
МЕМОРИАЛ
Расположен на  23 км Гости-
лицкого шоссе в  деревне Го-
стилицы. Сооружен в  1967  году 
трудящимися Куйбышевского 
района Ленинграда в  деревне 
Гостилицы.

Авторы проекта: архитек-
тор А. И.  Лапиров, скульптор 
Г. П. Якимова.

К  70‑летнему юбилею По-
беды в  2015  году мемориал  
полностью отреставрирован, 
восстановлены памятные над-
писи с именами погибших ге-
роев.

«ДАЛЬНИЙ РУБЕЖ»
Находится на  территории 
Ораниенбаумского плацдар-
ма. Установлен в  1966  году 
в  районе уничтоженной вой-

ной деревни Терентьево (6 км 
к северу от деревни Лопухин-
ка) на берегу реки Лопухинка 
(ранее река называлась Руди-
ца, поэтому некоторые источ-
ники указывают местополо-
жение по  старому названию 
реки).

Памятник построен 
в  1966  году на  общественных 
началах Смольнинского рай-
кома ВЛКСМ при  участии 
архитектора Т.  Козыревой. 
На  прямоугольном гранит-
ном камне высечена надпись: 
«Здесь в  1941  году моряки-
балтийцы остановили фа-
шистские войска».

«ИЖОРСКИЙ ТАРАН»
Сооружен в  1967  году трудя-
щимися Колпино. Архитек-
тор Ю. В. Комаров.

На  трех железобетонных 
вертикальных стойках распо-
ложена горизонтальная балка, 
направленная острием в  сто-
рону, где находились пози-
ции врага, рядом установлено 
85‑миллиметровое зенитное 
орудие. Здесь в  1941–1944  годах 
проходил передний край обо-
роны Ленинграда.

«КАТЮША»
Сооружен в  1966  году на  воз-
вышенности рядом с  дерев-
ней Корнево Всеволожского 
района Ленинградской об-
ласти, где в  1941–1943  годах 
дислоцировались зенитные 
части, прикрывавшие Дорогу 
жизни.

Архитекторы:  Л. В.  Чулке-
вич, П. И.  Мельников, А. Д.  Ле-
венков, инженер Л. В. Изъюров, 
Г. П. Иванов. В 1967 году создате-
ли мемориала получили пре-
мию ВЛКСМ.

С 1995 года деревня Корнево 
является частью поселка Рома-
новка.

Мемориал представляет со-
бой пять 14‑метровых сталь-
ных балок, установленных 
на бетонном основании под 
углом к  горизонту и  символи-
зирующих знаменитую реак-
тивную установку. Надпись 
на гранитной стене гласит:

1941‑1943 Эти грозные годы
запомни,

Здесь проходила Дорога жизни.
Мужеством храбрых спасен

Ленинград,
Павшим героям бессмертная слава

Через мемориал проходит 
трасса ежегодного междуна-
родного зимнего марафона 
«Дорога жизни».

Материал подготовлен
Василием Смирновым

(Продолжение следует) 

«Зеленый пояс Славы»: 
знакомимся

«Безымянная высота» 
(«Холм славы») 

Гостилицкий мемориал

«Ижорский таран»
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На Малой сцене театра 
«Мюзик-Холл» в ноябре со‑
стоялась премьера музы‑
кального спектакля «Дона 
Флор и два ее мужа», соз‑
данного по мотивам однои‑
менного романа академика 
Бразильской академии 
литературы Жоржи Амаду 
в жанре магического реа‑
лизма — настоящей жемчу‑
жины латиноамериканской 
прозы.

Евгения Мосесова

Э
та волшебная кар-
навальная исто-
рия разворачива-
ется в бразильском 
городе Баие. Муж 
главной героини, 
прекрасной Доны 

Флор, беззаботный и  непуте-
вый Гуляка, умирает во  время 
карнавала. Но жизнь во всем ее 
многообразии продолжается, 
и в круговороте танца, бразиль-
ских страстей и  безудержно-
го веселья Дона Флор выходит 

замуж за  нового избранника. 
Однако обаятельный Гуляка 
чудесным образом воскресает, 
и  в  спектакле разворачивается 
нешуточная борьба за  облада-
ние прекрасной красавицей.

Главная героиня разрывает-
ся между реальным надежным 
мужем и  сверхъестественным 
искусным любовником.

Режиссер-постановщик му-
зыкального спектакля — лау-
реат высшей премии Санкт-
Петербурга «Золотой софит»  
Наталья Индейкина. Основная 
идея режиссера заключается 
в  том, что  жизнь — это кар-
навал, который не  должен за-
канчиваться, это яркие краски, 
свобода, фантасмагория, в  ко-
торой гармонично сочетается 
обыденное и  сверхъестествен-
ное.

В Бразилии — на родине ли-
тературного источника спек- 
такля — принимают существо-
вание во  всем его многообра-
зии, стирают границы между 
миром людей и  духов. В  осно-

ве сценографии художника-
постановщика Юлии Гольцовой 
лежит абсолютная гармониза-
ция мира в стиле магического 
реализма. Яркие декорации, 
подчеркивающие страстные 
образы героев, будут выпол-
нены в  латиноамериканской 
стилистике. Видеоконтент Ва-
дима Дуленко усилит ощуще-
ние вечного праздника жизни, 
который царит на улицах Баие 
во  время бразильского кар-
навала. Согласно концепции 
музыкального спектакля, ху-
дожником Ириной Зайцевой 
создана яркая палитра костю-
мов, воссоздающая мятежный 
дух жителей Латинской Аме-
рики. Атмосферу магического 
реализма также подчеркнут 
хореографические номера ба-
летмейстера Евгении Смело-
вой. Специально для спектакля 
Александр Ануфриев создал 
эффектные музыкальные аран-
жировки латиноамериканских 
хитов, а Николай Голь выступил 
автором стихов.

Не стало великого и обая‑
тельного Шона Коннери, 
первого и непревзойденно‑
го исполнителя роли леген‑
дарного суперагента 007. 
Немногие знают, что вели‑
кий артист дважды при‑
езжал в наш город. И оба 
раза — по кинематографи‑
ческим делам.

П
ервый раз это слу-
чилось в  конце 
60‑х годов прош-
лого столетия, ког-
да в  мега-проекте 
Италии и  СССР 
«Красная палат-

ка» кино-Бонду досталась роль 
норвежского полярника и  пу-

тешественника Руаля Амунд-
сена. Некоторые натурные 
эпизоды снимались в  Зелено-
горске, и  мне доводилось ви-
деть на  берегу Финского зали-
ва ту самую красную палатку.

Второй визит «лучшего 
Джеймса Бонда всех времен 
и  народов» в  Ленинград со-
стоялся в период перестройки 
и  гласности. Тогда Шон Кон-
нери играл тайного агента 
в  шпионской драме «Русский 
дом», который режиссер Фред 
Скепизи поставил по мотивам 
одноименного романа Джона 
Ле Карре. Это первый в  исто-
рии чисто голливудский пол-
нометражный фильм, снятый 
в  СССР на  «английском мате-

риале» австралийскими ре-
жиссером и оператором. К ко-
манде знаменитостей стоит 
прибавить имя Тома Стоппар-
да, ставшего автором сцена-
рия.

Некоторые сцены снима-
лись в  Ленинграде. И  сегодня 
в картине можно увидеть эпи-
зоды, в которых Шон Коннери 
прогуливается по улице Желя-
бова, выходит на  Дворцовую 
площадь, а  затем оглядывает-
ся (видимо, опасаясь слежки). 
Шествует по  старому доброму 
Летнему саду. И это не монтаж. 
Это реально было в  нашем го-
роде тридцать с  лишним лет 
назад.

Сергей Ильченко

М
арт 1981  года. 
Л е н и н г р а д . 
Ф е с т и в а л ь 
бр а з и л ь с ко -
го кино. Ме-
р о п р и я т и е 
как  меро-

приятие. Киноманы города 
Питера отнеслись к  нему спо-
койно: ведь не  ретроспектива 
Вайды или  Куросавы! И  вдруг 
по  городу поползли слухи 
о  каком‑то  фильме из  солнеч-
ной Бразилии, в  котором по-
казывают ТАКОЕ!!! Фильм на-
зывался «Дона Флор и  два ее 
мужа». Помню, как у нас на ра-
боте посмотревшие его мужчи-
ны в курилке в отсутствии пре-
красных дам пересказывали 
друг другу интимные подроб-
ности увиденного на  экране, 
не  стесняясь порой в  выраже-
ниях.

Директора ленинградских 
кинотеатров и  руководство 
Управления кинофикации, по-
чуяв аромат сумасшедших кас-
совых сборов, быстро приняли 
решение об  увеличении числа 
сеансов и кинотеатров, куда от-
давали копии скандальной кар-
тины. Поскольку график был 
уже расписан, то сеансы для лю-
бителей фильма с  интимным 
перчиком назначали на  экзо-
тические 7.00 утра, или  23.00, 
чтобы ленинградцы смогли все 
ЭТО увидеть либо до, либо после 
работы. Автору этих строк при-
шлось воспользоваться друж-
бой переводчика-синхрониста, 
работавшего на  фестивале, 
и  дважды подряд в  кинотеатре 
«Художественный» посмотреть 
эту ироничную и чувственную 
картину. Передать атмосферу 
зала во время просмотров даже 
сейчас, по  прошествии столь-
ких лет, невозможно. Публика 
дышала и  замирала в  едином 
чувственном порыве.

Это сейчас, после эпохи ви-

деоэротики и  экзерсисов ки-
норежиссеров на  ниве отно-
шений полов, «Дона Флор…» 
кажется вполне пристойным 
комедийным фильмом, снятым 
режиссером Бруно Баррето аж 
в 1977 году. Блистательный цен-
тральный дуэт — Соня Брага 
и Жозе Вилькер — был замечен 
не  только в  Бразилии. Актрису 
номинировали на премию Бри-
танской киноакадемии BAFTA, 
а фильм — на «Золотой глобус». 
При этом тогда, в порыве эроти-
ческого любопытства, зрители 
как‑то  забыли, что  одноимен-
ный роман Жоржи Амаду был 
переведен на  русский язык 
и опубликован в Советском Со-
юзе уже в 1970 году.

Однако память о  бурных 
бразильских киносеансах 
марта 1981 года, видимо, проч-
но проникла в  сознание ле-
нинградской публики. Когда 
несколько лет спустя в  тради-
ционном для  города показе 
фильмов из  программы Мо-
сковского международного ки-
нофестиваля вновь оказалась 
наша давняя знакомая Дона 
Флор со своими двумя мужья-
ми, то ажиотаж вспыхнул сно-
ва. С  прежней страстью. По-
нашему, по‑бразильски.

Владимир Бессер

Готовьтесь! Дона Флор 
снова на берегах Невы

А ПОМНИТЕ?! 

Как Бонд 
по Ленинграду гулял
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7 сентября нынешнего года 
петербургскому театру 
«АРТ» исполнилось 5 лет. 
Эту замечательную дату 
молодые артисты отметили 
юбилейной декадой спек‑
таклей, которая прошла 
на сценах Екатерининского 
собрания и Дома Кочневой.

В
еселые, лиричные, 
тонкие, душев-
ные, красочные, 
шумные — самые 
разные, но  всегда 
интересные и  за-
хватывающие по-

становки для  взрослых и  де-
тей. В  рамках декады также 
состоится музыкальная шоу-
программа, подготовленная 
в честь 5‑летия театра.

Театр «АРТ» — труппа, 
рожденная в  стенах Санкт-
Петербургской государствен-
ной академии театрального 
искусства (ныне РГИСИ) в  ма-
стерской заслуженного артиста 
России Александра Исакова. 
Курс был набран при  Государ-
ственном бюджетном учреж-
дении культуры «Петербург-
концерт».

После окончания академии 
в  2015  году основная часть ак-
теров во  главе с  мастером ре-
шила создать свой театр. Так 
появился Санкт-Петербургский 
государственный музыкально-
драматический театр «АРТ»  — 
молодой театр, репертуар 
которого поначалу состоял 
из дипломных и студенческих 
спектаклей.

К  своему первому юбилею 
труппа выпустила уже 14  пре-

мьер и почти 500 раз выходила 
на  сцену в  Санкт-Петербурге, 
городах России и Европы. Кол-
лектив является лауреатом 
Международного фестиваля 
NETA (New European Theatre 
Action) в  городе Враца (Бол-
гария), а  спектакль «Дорога» 
— лауреат Международно-
го театрального фестиваля 
«Vasara  — Gyva Ugnis» (Литва) 
в номинации «Лучшая женская 
роль» (Вера Егорова).

Театр «АРТ» не  эпатирует, 
не ставит перформансы, а соз-
дает спектакли, в которых пре-
валирует актерский ансамбль. 
Неслучайно аббревиатура 
в  названии театра расшиф-
ровывается как  «актерско-
режиссерское товарищество».

Актеры играют драматичес-
кие спектакли по  классичес-
ким произведениям, потряса-
ют зрителей музыкальными 
шоу-программами («Кабаре 
Максим», «Мы из  мюзикла»), 
радуют детей и  их  родителей 
сказками («Золушка», «Бремен-
ские музыканты», «Мульткон-
церт»), бережно сохраняют 
память об  истории («Прощай, 
конферансье»). В  репертуаре 
представлены спектакли раз-
ных жанров, но  особенно лю-
бимый А. Б.  Исаковым жанр 
трагикомедии («Элиза, вы 
дура», «Фантазии Фарятьева», 
«Дорога», «Лгунья», «Собачья 
жизнь») заставляет зрителя 
на  протяжении спектакля 
и даже после его окончания ис-
пытывать многогранную па-
литру послевкусия, от  светлой 
грусти до радости и смеха.

Константин Немирович

Сегодня мы расскажем 
об одном весьма приме‑
чательном месте нашего 
города, которое не имеет 
официального названия 
и огороженной территории. 
Но тем не менее его горо‑
жане именуют Полежаев‑
ским парком. Именно здесь 
в годы Великой Оте- 
чественной войны про‑
ходили ожесточенные бои 
за Ленинград.

Начало истории
История парка начинает-
ся с  1840  года, когда бога-
тый петербургский генерал-
лейтенант Г. Г.  Кушелев 
приобретает имение семьи 
Буксгевденов с семью деревня-
ми: Лигово, Ивановское, Старо-
Паново, Ново-Паново, Соснов-
ка, Ново-Койровка и  Новая, 
а  для  перестройки мызы при-
глашает известного архитекто-
ра А. И. Штакеншнейдера.

Парк становится 
Полежаевским
Именно в это время начинает-
ся разбивка английского пей-
зажного парка, создается сеть 
дорожек и  аллей. Местными 
достопримечательностями, по-
строенными уже после смер-
ти графа, станут храм Амура 
на островке и туфовый грот.

К концу жизни супруги вла-
дельца Екатерины Дмитриев-
ны Кушелевой поместье ока-
зывается на  грани разорения 
и поэтому было пущено с тор-
гов. Приобретает территорию 
имения сначала П. Г.  Куриков, 
а  затем, в  1879  году, часть 
его покупает К. М.  Полежаев, 
и  в  1909  году его сыном вдоль 
железной дороги возводится 
дачный поселок, а  за  террито-
рией парка закрепляется фами-
лия его владельцев: Полежаев-
ский парк.

После революции строения 
приходят в  упадок и  разбира-
ются на кирпичи.

В 1930‑х годах по проекту ар-
хитектора С. Е. Бровцева на тер-
ритории Полежаевского парка 
построена первая очередь рабо-
чего поселка Клиново (из  пяти 
кирпичных жилых домов).

Дальнейшие перспективы 
этой исторической красивой 
территории прервала начав-
шаяся блокада Ленинграда. 
Полежаевский парк оказался 
прямо на линии фронта, кото-
рая проходила здесь более двух 
лет. После войны парк ввиду 
разрушений и  буквально из-
рытой снарядами земли прак-
тически перестал существо-
вать как единое целое.

Попытки 
реформирования 
парка
К  1993  году был разработан 
проект реформирования парка 
для  градостроительного сове-
та, начался поиск инвесторов, 
но  из‑за  внесения корректи-
ровок с учетом подготовки Пе-
тербурга к  предполагаемому 
участию в  летних Олимпий-
ских играх планы сорвались.

Достопримечатель-
ности прошлого
К  настоящему времени не  со-
хранились ни  само имение, 
ни другие здания XVIII–XIX ве-
ков, так как  их  разобрали 
еще  в  1932  году «за  ненадоб-
ностью». Лиговский пруд был 
спущен перед началом войны 
и  после разрушения шлюзов 
во  время блокады уже не  вос-

станавливался. Около бывшей 
дамбы можно найти фун-
дамент водяной мельницы 
1755  г. постройки. Недалеко 
от Церкви Нины можно найти 
разгромленные остатки фун-
даментов пяти Клиновских 
домов. Часть территории пар-
ка заболотилась либо поросла 
деревьями и  кустарниками. 
Наиболее облагороженными 
являются места около речки 
Дудергофки, где проходит Ал-
лея Славы. Бывшая деревня 
Лигово находилась по  обе сто-
роны проспекта Маршала 
Жукова: от  проспекта Стачек 
до улицы Бурцева.

Однако память о  событиях 
истории хранят существующие 
в  Полежаевском парке досто-
примечательности. Они связа-
ны с  Великой Отечественной 
войной и блокадой. Среди них:
l Аллея Славы — мемори-
альный комплекс, состоящий 
из двух обелисков и соединяю-
щей их аллеи из 900 берез, ко-
торые символизируют девять-
сот блокадных дней;
l Церковь Нины Равноапо-
стольной — церковь, основан-
ная 27 января 2010 года. Названа 
в  честь святой Нины Грузин-
ской, так как именно в день ее 
памяти была снята блокада Ле-
нинграда. Рядом похоронено 
75 тел погибших солдат;
l мосты через Дудергофский 
канал.

Василий Смирнов

Полежаевский парк — 
парк в Красносельском 
районе Санкт-Петербурга. 
Занимает участок пло-
щадью 156 га между 
Петергофским шоссе, 
проспектом Маршала Жу-
кова, Авангардной улицей 
и проспектом Ветеранов, 
образуя таким образом 
трапецию.

наша справка

К настоящему 
времени 
не сохранились 
ни само имение, 
ни другие здания 
XVIII–XIX веков, так 
как их разобрали 
еще в 1932 году 
«за ненадобностью».

Здесь проходили бои… Театр «арт» 
отметил юбилей

«Бременские музыканты»
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Не стало Жванецкого. Дол‑
го думал, как об этом на‑
писать. Вспомнил, что к его 
80‑летию сочинил текст. 
Нашел. Прочел и… решил 
ничего не менять. Потому 
что мое — и смею думать 
ваше — отношение к гению 
нашего юмора никак не из‑
менилось. А уж тем более 
никак не изменились вос‑
поминания о Жванецком.

С
колько раз его ви-
дел, столько раз 
он держал в  руках 
портфель. Выходит 
на  сцену. Там  сто-
ит стул. Ставит 
на  него свой ста-

рый потрепанный портфель. 
Достает из него какие‑то лист-
ки формата А4, видавшие виды 
и  публику. Портфель остается 
лежать на  стуле. Жванецкий, 
хитро прищурясь, бросает лу-
кавый взор в  зал. Устремляет 
взгляд поверх очков на бумаж-
ки в  своих руках. И… дальше 
каждый вспоминает о  нем 
свое. Но мои мысли непремен-
но возвращаются к портфелю.

Это было в Одессе
Вряд  ли маленький Миша хо-
дил с ним в одну из школ воль-
ного города Одессы. И  вряд  ли 
он носил его с  собой, когда 
к  9 утра отправлялся на  лек-
цию в  Одесский институт 
инженеров морского флота. 
А  уж  тем  более не  мог он но-
сить его с собой к 8 утра, когда, 
как  на  подвиг, шел на  работу 
в  порт. Там  он служил меха-
ником по кранам. Но в свобод-
ное от  погрузо-разгрузочных 
работ время участвовал в  са-
модеятельности. Тогда это 
поощрялось. Юморил, со-
чинял, исполнял. Впрочем, 
кто  в  Одессе‑таки не  испол-
няет? Но  наш ММ исполнял 
по‑особому, да  так, что  все всё 
понимали, но комментировать 
вслух не  могли. Жванецкий 
не пересказывается. Он только 
произносится или  вспомина-
ется.

Завлит в Ленинграде
А однажды в родной город рус-
скоязычного юмора приехал 
на  гастроли великий Райкин 
(отец). Портовый механик по-
казал эстрадному гуру тексты. 
Тот увез их  с  собой на  север, 
в  Ленинград. И  там  уже читал 
со  сцены сам, не  доверяя ни-
кому. Туда  же чуть позже от-
правился их  автор. Приехал. 
Стал завлитом. Тогда, навер-
ное, у  него и  появился тот са-
мый портфель. Свидетели рас-
сказывают, что  именно с  ним 
он и  отправлялся из  Театра 
эстрадных миниатюр в  Глав-
ное управление культуры. 
Идти было недалеко (всего 
пять минут по  Невскому), не-

сти в  портфеле тексты не  тя-
жело (всего‑то  несколько па-
чек машинописных текстов, 
не более пятисот грамм в одни 
руки). Там ему ставили на них 
штамп «разрешено к выпуску». 
И  новоиспеченный завлит от-
правлялся обратно в  театр, 
гордый сознанием исполнен-
ного долга. Туда  же, кстати, он 
носил и опусы своих коллег, за-
ранее склоняя их к тому, чтобы 
под  каждым текстом стояли 
фамилии нескольких авторов 
(порою выдуманные), чтобы 
чиновники не  знали, кого об-
винить в антисоветчине.

Жизнь как текст
Его и  наша жизнь в  этих тек-
стах и  отражалась. Это был 
тот самый юмор, который он 
будто чертика из  коробочки 
доставал из  своего портфе-
ля. А  далее — все выливалось 
в  афоризмы…«Литература — 
это искусство избегать слов». 
Или: «Запретных вещей нет, 
есть нерекомендованные». 
И как цитата о сути своего та-
ланта: «Под  давлением снару-
жи юмор рождается внутри». 
А  были еще  тексты, которые 
звучали из  уст Райкина, чуть 
позже моего однофамильца 
Виктора Ильченко и  Романа 
Карцева. Миниатюру «Авас» 
даже выпустили на  гибкой 
грампластинке, и все наизусть 
в  нашей школе с  английским 
уклоном повторяли на  пере-
менках: «А  доцент был ту-
пой…» Когда стали постарше, 
поняли смысл райкинского 
монолога холостяка, того само-
го, однажды вынутого из порт-
феля и врученного гению инто-
наций и подтекстов. Помните? 
«Если меня в тихом месте при-
слонить к теплой стенке…».

Юмор из  портфеля оказал-
ся востребованным. ММ начал 
выходить на сцену один. Само-
стоятельно. Там и стоял, не ве-
дая, что  рождает тот самый 

жанр, который позже назовут 
«авторы-сатирики на  эстра-
де». Потом записи Жванецкого 
появились на магнитофонных 
бобинах. И  их  популярность 
можно было сравнить только 
с записями Высоцкого. И тогда 
мы, надрываясь от хохота, слу-
шали про собрание на ликеро-
водочном заводе. Или со значе-
нием говорили: «Нормально, 
Григорий!», и  радостно узна-
вали в  ответ: «Отлично, Кон-
стантин!». Фразы из  портфеля 
разлетались по  большой и  мо-
гучей стране, как  весенние 
грачи. Не  заметить их  было 
нельзя: «Как  кому, а  мне нра-
вится думать». Недаром сказал 
кто‑то  из  великих прошло-
го: «Юмор — это физиономия 
ума». Как  будто Жванецкого 
слышал со сцены.

Юмор навсегда
Шло время. Менялась страна. 
Менялся и  сам портфель Жва-
нецкого, становясь все толще 
и  толще, разбухая от  сочинен-
ного, написанного, прочитан-
ного за годы и десятилетия. Он 
мог в  лицо произнести моно-
лог «Менеджерам России», от-
брасывая в  сторону одесскую 
деликатность и  ироничность: 
«Мы были первыми, когда шли 
назад. Мы стали задними, когда 
пошли вперед. Теперь все дело 
в скорости!». Он может и умеет 
дежурить по  стране, давая ед-

кие комментарии, будто вновь 
заранее откладывал их  в  свой 
знаменитый портфель. И в нем 
всегда таится то  самое завет-
ное, которое, будучи услышан-
ным тобою, становится твоим 
и  смешным. А  как  задумаешь-
ся, то  важным и  серьезным: 
«А  вы пробовали когда‑нибудь 
зашвырнуть комара? Далеко-
далеко. Он не  летит. То  есть 
он летит — но  сам по  себе 
и  плюет на  вас. Поэтому надо 
быть легким и  независимым». 
О чем это?! Не знаю, но хочется 
улыбнуться. Потому что  это  — 
Жванецкий. Везде и  всегда. 
Со  своим портфелем юморной 
мудрости. Или  муд-рого юмо-
ра. Кому как  больше нравится. 
Но  главное — не  надо ничего 
подправлять в консерватории.

«Юмор, как  жизнь, быстро-
течен и уникален. Только один 
раз так можно сказать. Один раз 
можно ужать истину до  раз-
меров формулы, а  формулу — 
до  размеров остроты… А  нам 
он помогает выжить. Сближа-
ет всех со  всеми…». Это тоже 
однажды ММ достал из  своего 
портфеля. Впрочем, один раз 
я  его‑таки увидел без  портфе-
ля. Дело было как  раз накану-
не его дня рождения. Время 
далеко за полночь. На Невском. 
Классик был доволен своим 
выступлением и  оказанным 
ему приемом. Правда, устал. 
Мы поговорили. Он подпи-
сал мне свою книгу, которых 
у  него теперь много. Портфель 
ведь не  зря был таким разду-
тым. А  потом он улыбнулся. 
Так, как  мог улыбаться толь-
ко он, Михаил Михайлович 
Жванецкий… «Нельзя нам так 
быстро. Не  расстраивался  бы 
и  вас не  расстраивал. Но  жить 
люблю, потому и хочется…».

Сергей Ильченко

ВМЕСТО ЭПИЛОГА
У  каждого из  нас, уверен, есть 
свои любимые тексты «Михал 
Михалыча». Я  выбрал этот — 
про женский язык. Во-первых, 
потому, что сам когда‑то на за-
нятиях зачитывал его во  вре-
мя лекции «Юмор в  нашей 
жизни», которую мне доверя-
ло читать общество «Знание». 
А, во‑вторых, потому что  мало 
что  изменилось в  нашей жиз-
ни с тех пор. Во всяком случае, 
в  отношениях между женщи-
нами и мужчинами.

(См. страницу 16)

По жизни с портфелем наперевес

«А вы пробовали 
когда‑нибудь 
зашвырнуть комара? 
Далеко-далеко. Он 
не летит. То есть 
он летит — но сам 
по себе и плюет 
на вас. Поэтому 
надо быть легким 
и независимым».
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Cостоялась 26‑я цере‑
мония вручения высшей 
театральной премии Санкт-
Петербурга «Золотой со‑
фит». Сегодня мы знакомим 
читателей с лауреатами 
премии по итогам сезона 
2019–2020 гг.

Специальный приз 
Номинационного 
совета
За  самое яркое впечат‑
ление прошедшего сезо‑
на  — спектаклю «Наш класс» 
(режиссер  — Дарья Шамина, 
руководитель постановки — 
Вениамин Фильштинский).

ДРАМАТИЧЕСКИЕ 
ТЕАТРЫ
Номинация «Лучшая жен‑
ская роль» — Ирина Цвет-
кова за роль Марии Васи-
льевны в  спектакле «Как 
живется-можется» в  постанов-
ке Татьяны Казаковой. Театр 
Комедии им. Н. П. Акимова.

Номинация «Лучшая муж‑
ская роль» — Евгений Шу-
мейко за  роль Сирано в  спек-
такле «Сирано де Бержерак» 
в  постановке Александра Бар-
гмана. Театр «Мастерская».

Номинация «Лучшая роль 
второго плана» — Александр 
Сулимов за  роль Прохожего 
в  спектакле «Валентин и  Ва-
лентина» в  постановке Юрия 
Цуркану. Театр им. Ленсовета.
Номинация «Лучшая рабо‑
та режиссера» — Александр 
Баргман за  постановку спек-
такля «Сирано де Бержерак».
Номинация «Лучшая работа 
художника-сценографа»  — 
Елена Жукова и Евгений Ганз-
бург за  целостность сцено-
графии и  светового решения 
спектакля «872 дня. Голоса 
блокадного города» в постанов-
ке Татьяны Ворониной. Театр 
«Суббота».
Номинация «Лучший спек‑
такль на Большой сцене» — 
«Сирано де Бержерак». Театр 
«Мастерская».
Номинация «Лучший спек‑
такль на  Малой сцене» — 
«Леха» в  постановке Андрея 
Сидельникова. Театр «Суб-
бота».

Специальные призы Экс‑
пертного совета
Андрею Феськову за  смелое 
погружение в  парадоксы 
творчества. Спектакль «Ноч-
ной писатель» в  постановке 

Яна Фабра. БДТ им. Г. А.  Тов-
стоногова;
Спектаклю «Ножницы» за игро-
вую изобретательность в  по-
иске интерактивных контактов 
со  зрителем. Постановка Геор-
гия Цнобиладзе. Театр «Святая 
крепость».

МУЗЫКАЛЬНЫЕ ТЕАТРЫ
Номинация «Лучшая жен‑
ская роль в оперном спекта‑
кле» — Олеся Петрова за  роль 
Амнерис в  спектакле «Аида» 
в  постановке Игоря Ушакова. 
Музыкальный руководитель 
и дирижер — Александр Ведер-
ников. Михайловский театр.
Номиация «Лучшая муж‑
ская роль в  оперном спек‑
такле» — Петр Соколов за роль 
Гумберта Гумберта в  спектак-
ле «Лолита» в  постановке Сла-
вы Даубнеровой. Мариинский 
театр.
Номинация «Лучший хор 
в оперном спектакле» — хор 
в  спектакле «Лолита». Хормей-
стер — Павел Теплов. Мариин-
ский театр.
Номинация «Лучшая рабо‑
та художника в  музыкаль‑
ном спектакле» — Вячеслав 
Окунев за  сценографию и  ко-
стюмы к  спектаклю «Скрипач 
на  крыше» в  постановке Льва 
Рахлина. Музыкальный ру-
ководитель — Юрий Крылов. 
Театр-фестиваль «Балтийский 
дом».
Специальные призы Экс‑
пертного совета
Коллективу создателей энцик- 
лопедии «Санкт-Петербург-
ский государственный те-
атр Музыкальной комедии 
от А до Я»: Марине Годлевской, 
Сергею Николаеву и  Игорю 
Яковлеву;
Татьяне Константиновне Но-
гиновой — художнику по  ко-
стюмам за  многолетнюю 

успешную деятельность в  му-
зыкальном театре;
Андрею Сорокину — солисту 
Театра балета им. Л.  Якобсона 
за воплощение образа Германа 
в балете «Пиковая дама»;
Детскому музыкальному теат-
ру «Зазеркалье» за  последова-
тельное воспитание молодых 
актеров в  эстетике театра «За-
зеркалье».

ТЕАТРЫ КУКОЛ
Номинация «Лучший спек‑
такль в театре кукол» — «До-
машние монстры» в  поста-
новке Светланы Бень. Театр 
«Karlsson Haus».
Номинация «Лучшая ра‑
бота художника в  театре 
кукол»  — Александр Зыбин 
за  сценографию спектакля 
«Волшебное кольцо». Режис-
сер — Кирилл Смирнов. Театр 
«ТриЧетыре».
Номинация «Лучший ак‑
терский ансамбль в театре 
кукол» — ансамбль спектак-
ля «Крот, который мечтал 
увидеть солнце» в постановке 
Дианы Разживайкиной, Алек-
сея Шульгача. Театр «Кот Ви-
льям».
Специальный приз Эксперт‑
ного совета
«За  многолетний вклад в  вос-
питание актеров театра ку-
кол»  — доценту кафедры 
сценической речи РГИСИ Ва-
лентине Калистратовне Белец-
кой.

НЕГОСУДАРСТВЕННЫЕ 
ТЕАТРЫ
Номинация «Лучший спек‑
такль» — «Диджей Павел». Те-
атр «Post».
Номинация «Лучшая рабо‑
та художника» — Анастасия 
Котова за сценографию к спек-
таклю «Кролик  P.  S». Режис-
сер — София Капилевич. Театр 
«Цехъ».
Номинация «Лучшая рабо‑
та актера» — Наталья Эсхи 
за роль Марлен Дитрих в спек-
такле «Моя мать — М.» Режис-
сер — Юлия Панина. «Пан.Те-
атр».
Специальный приз Эксперт‑
ного совета
Анастасии Бешлиу и  Ивану 
Кандинову — за  дуэт Хармсов 
в  спектакле «Исследование 
ужаса». Режиссер — Борис Пав-
лович. Проект «Квартира».
Премии Номинационного 
совета
Борису Эйфману — за  созда-
ние уникального учебного 
комплекса — «Академия танца 
Бориса Эйфмана» и  «Детский 
театр танца»;
Творческой команде АБДТ 
им. Г. А. Товстоногова — за реа-
лизацию проектов в виртуаль-
ном пространстве «БДТ digital»;
Людмиле Валентиновне Кова-
левой — профессору, педагогу-
репетитору Академии 
русского балета им. А. Я.  Вага-
новой — за неоценимый вклад 
в развитие искусства балета.

В галерее ILMA (Царское 
Село) состоялась выставка 
Марины Жуковой «Невесо‑
мая выставка. Лето и осень. 
Портреты и пейзажи». 
На ней были представле‑
ны пейзажи, трогательные 
портреты, в которых автор 
деликатно и проникновен‑
но живописует фрагменты 
деревенской жизни.

По  словам автора, год стал 
для  нее необыкновенным, не-
смотря на  сложности и  про-
блемы, позволил изолировать-
ся в  деревне, отбросив тяготы 
повседневной жизни. Исчезли 
городская суета, какие‑то  не-
выполненные обязательства, 

он позволил углубиться в себя, 
в  свое творчество, заглянуть 
поглубже в  свою душу. До  сих 
пор это удавалось с  трудом. 
А  сейчас освободилось много 
времени, потерянного почти 
впустую. И, как результат, было 
создание новых работ, пейза-
жей и портретов.

На  выставке был пред-
ставлен «Этюд к портрету му-
зыканта Михаила Иванова». 
Зрители увидели необычный 
ракурс и  жест, показываю-
щий едва прописанную кисть 
с тонкими пальцами, что при-
дает динамику произведению. 
Созданный в охристых тонах, 
он передает атмосферу уми-
ротворения и  вдохновения, 

присущую настоящему ис-
полнителю. В витринах можно 
было увидеть карандашные 
наброски и  рисунки из  блок-
нотов.

Небольшого размера дере-
венские пейзажи псковской 
глубинки воспроизводят покой 
и тишину осенних садов, дере-
вьев с пожелтевшими листьями 
и землю, усыпанную яблоками. 
На  вернисаже было немного 
гостей, а  после открытия по-
явился Александр Маточкин 
с  небольшой гармошкой. Он 
исполнил старинные песно-
пения, чем  оживил атмосферу 
праздника.

Харис Шахмаметьев, 
фото автора

Невесомость  
Марины Жуковой

«Софит» и COVID

Ирина Цветкова в роли  
Марии Васильевны  
в спектакле  
«Как живется-можется»

Спектакль «Кролик P. S».
Театр «Цехъ»
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Утвержден порядок со‑
гласования проведения 
культурных и зрелищных 
мероприятий численностью 
более 50 человек.

Во  исполнение постановле-
ния Правительства Санкт-
Петербурга № 121 утвержден по-
рядок согласования Комитетом 
по  культуре Санкт-Петербурга 
проведения организациями 
(индивидуальными предпри-
нимателями) культурных 
и  зрелищных мероприятий 
численностью более 50 человек.

Для согласования проведения 
мероприятия заявитель направ-
ляет заявку на  электронную 
почту kanc@kkult.gov.spb.ru 
не  позднее пяти рабочих дней 
до  даты начала проведения 
мероприятия. В  случае нача-
ла проведения мероприятия 

до  20.11.2020 включительно за-
явка должна быть направлена 
заявителем в  Комитет не  позд-
нее чем  за  один рабочий день 
до  даты проведения мероприя-
тия.

К  заявке прилагается ко-
пия изображения QR-кода, ко-
пия локального нормативного 
акта, утверждающего стандарт 
безопасности на  объекте про-
ведения мероприятия, обосно-
вание необходимости проведе-
ния мероприятия в  условиях 
режима повышенной готов-
ности, копия правоустанавли-
вающего документа на здание, 
в  котором проводится меро-
приятие, сценарный план ме-
роприятия или  репертуарный 
план.

Рассмотрение заявки зани-
мает до четырех рабочих дней.

Собств. инф.

25 ноября в Государствен‑
ном музее-памятнике 
«Исаакиевский собор» со‑
стоялась премьера новой 
программы под названием 
«Русские песни».

Ее подготовил и  исполнит из-
вестный музыкальный коллек-
тив нашего города — Концерт-
ный хор Санкт-Петербурга, 
художественный руководитель 
и  главный дирижер — заслу-
женный артист России Влади-
мир Беглецов. Состав програм-
мы пока держится в  секрете, 
но  любители хоровой музыки 
уже догадываются, что  тем, 
кто  придет на  концерт, дове-
дется услышать подлинные 
жемчужины отечественного 
вокально-хорового искусства.
Начало концерта в 19.00.

Василий Смирнов

ПРЕМЬЕРА В ИСААКИИ КОМИТЕТ ПО КУЛЬТУРЕ СООБЩАЕТ…

Выставка «Российский 
посланник в Корее: Карл 
Вебер и его коллекции» 
в Музее антропологии 
и этнографии имени Пет-
ра Великого приурочена 
к 30‑летию установления 
дипломатических отноше‑
ний между Россией и Рес-
публикой Корея.

Она посвящена дипломату, 
первому российскому пове-
ренному в  делах Кореи Карлу 
Веберу (1841–1910), чья подпись 
стоит на первых официальных 
соглашениях между Россией 
и Кореей.

12 лет, которые Вебер служил 
в  Сеуле (с  1885  года по  1897‑й), 
называют периодом невидан-
ного сближения между страна-
ми. Сложный драматический 
период в истории Кореи конца 
XIX  века известен еще  и  тем, 
что в 1896–1897 годах король Код-
жон, с 1897 года — первый импе-

ратор Кореи, опасаясь за  свою 
жизнь, вынужден был править 
страной из  Русской миссии 
в  Сеуле, находясь под  защитой 
российского дипломата.

Активное участие в  поли-
тической жизни Кореи рубе-
жа XIX–XX  веков, теплые дру-
жеские отношения Коджона 
и  Вебера позволили нашему 
посланнику собрать, а  потом 
передать в  Музей антрополо-
гии и этнографии уникальные 
экспонаты.

Коллекции, собранные 
Карлом Вебером в  Корее, де-

монстрируют его интерес 
к  керамике, произведениям 
прикладного искусства, пред-
метам повседневного быта 
корейцев. Особое место в  кол-
лекции занимают предметы, 
которые отражают изящество 
корейской дворцовой культуры.

На  выставке представлены 
и  фотоматериалы из  коллек-
ции Вебера, запечатлевшие 
панораму Сеула 1890‑х годов, 
строительство здания Русской 
миссии, бытовые сцены на ули-
цах города.

Сергей Улов

В честь 60‑летнего юбилея 
одного из главных шедев‑
ров Альфреда Хичкока 
компания «Иноекино» 
выпускает в прокат хресто‑
матийный психологический 
триллер «Психо». Фильм 
будет демонстрироваться 
на английском языке с рус‑
скими субтитрами.

«Психо» — один из  самых из-
вестных и  революционных 
образцов жанрового кино, сме-
шивающий триллер, хоррор 
и  детектив. Будучи кульми-
нацией творчества Хичкока, 
фильм одновременно содер-
жит все фирменные призна-
ки стиля режиссера и  полно-

стью меняет правила игры, 
разрушая одни конвенции 
и создавая другие. Хичкок с на-
слаждением манипулирует 
зрителями: обманывает ожи-
дания, расставляет ловушки 
и  шокирует сюжетными по-
воротами. Усиливают фир-
менный саспенс выверенные 
операторская работа и  мон-
таж, филигранная игра Энто-
ни Перкинса и  легендарный 
струнный саундтрек Бернарда 
Херрманна. За  кажущейся не-
взрачной внешней оболочкой 
Хичкок скрыл причудливую 
историю о  мрачном прошлом, 
Эдиповом комплексе и  чело-
веческой уязвимости, которая 
даже 60  лет спустя будоражит 

нервы и  заставляет замирать 
от ужаса.

Недовольная романом 
с уделяющим ей недостаточно 
внимания мужчиной, Мэрион 
Крейн крадет крупную сум-
му денег у  своего начальника 
и  покидает город. Это была 
первая большая ошибка в  ее 
жизни. Вторая — остановить-
ся в уединенном и жутковатом 
мотеле, которым управляют 
дружелюбный молодой такси-
дермист Норман Бейтс и  его 
любимая, но деспотичная мать. 
Вскоре после заселения Мэри-
он предстоит познать все грани 
гостеприимности Бейтсов…

Харитон Альфредов

29 ноября состоится  
Всероссийский день органа. 
Капелла Санкт-Петербурга 
не могла не порадовать 
зрителей концертом в этот 
прекрасный вечер. 

На  историческом органе фир-
мы «Э. Ф.  Валькер» выступит 
талантливая петербургская ор-
ганистка Ольга Котлярова. Лау-
реат международных конкур-
сов Ольга Котлярова исполнит 
произведения знаменитого не-
мецкого композитора и  орга-
ниста Иоганна Пахельбеля, чьи 
сочинения для  этого инстру-
мента составляют наиболее 
известную часть творческого 
наследия. В  концерте также 
прозвучит музыка Баха, Ви-
вальди, Брамса, Листа и  Вьер-
на. Начало в 19 часов.

Мы также подготовили 
сюрприз для  наших слуша-
телей. 29  ноября с  17 до  19 ча-
сов в  Кинозале Капеллы со-
стоится показ двух фильмов, 
посвященных королю ин-

струментов: документально-
художественный фильм «Сим-
фония органа» и премьерный 
н ау ч н о - д о к у м е н т а л ь н ы й 
фильм, рассказывающий об 
органной культуре Петербурга, 
— «Возвращение в Люсон».
Вход в кинозал осуществляет-
ся по предварительной записи 
по телефону +7(812) 314 46 64 
(с 12:00 до 17:00)  
или электронной почте:  
capella2@capellaspb.ru

Полина Корчагина

«АВРОРА» + ХИЧКОК = «ПСИХО»

ВСЕРОССИЙСКИЙ ДЕНЬ 
ОРГАНА В КАПЕЛЛЕ

РОССИЯ,  
КОРЕЯ  
И КАРЛ ВЕБЕР
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В Президентской библиоте‑
ке состоится очередное за‑
седание киноклуба «Исто‑
рия смотрит на нас».

Т
ема звучит не-
сколько вызываю-
ще: «Был ли гением 
Сергей Довлатов?». 
Об  этом поспо-
рят те, кто  придет 
на  заседание клу-

ба. Будут показаны фрагменты 
фильмов «Довлатов» и  «Конец 
прекрасной эпохи». Итоги дис-
куссии подведет фильм «Напи-
сано Сергеем Довлатовым». Об-
суждение будет вести главный 
редактор «Культурного Петер-
бурга» Сергей Ильченко.

Василий Смирнов

(См. страницу 13)
У каждого из нас, уверен, 
есть свои любимые тексты 
«Михал Михалыча». Я вы‑
брал этот — про женский 
язык. Во-первых, потому 
что сам когда‑то зачитывал 
его во время лекции «Юмор 
в нашей жизни», которую 
мне доверяло читать обще‑
ство «Знание». А, во‑вторых, 
потому что мало что из‑
менилось в нашей жизни 
с тех пор. Во всяком случае, 
в отношениях между жен‑
щинами и мужчинами.

МИХАИЛ ЖВАНЕЦКИЙ. 
ЖЕНСКИЙ ЯЗЫК
Все очень просто, если понима-
ешь женский язык.

Едет женщина в метро. Мол-
чит. Кольцо на  правой руке — 
замужем, спокойно. Все стоят 
на своих местах. Кольцо на ле-
вой — развелась. Два кольца 
на левой — два раза развелась. 
Кольцо на правой, кольцо на ле-
вой — дважды замужем, второй 
раз удачно. Кольцо на  правой 
и  серьги — замужем, но  брак 
не  устраивает. Два кольца 
на  правой, серьги — замужем 
и  есть еще  человек. Оба жена-
ты. Один на мне. Оба недоволь-
ны женами. Кольцо на правой, 
одна серьга — вообще‑то  я  за-
мужем.

Кольцо на  левой, кольцо 
на  правой, серьги, брошь — 
работаю в  столовой. Темные 
очки, кольца, брошь, седой 

парик, платформы, будиль-
ник на  цепи — барменша ре-
сторана «Восточный». Мужа 
нет, вкуса нет, человека нет. 
Пьющий, едящий, курящий, 
стоящий и  лежащий мужчи-
на вызывает физическое от-
вращение. Трехкомнатная 
в  центре. Четыре телефона 
поют грузинским квартетом. 
В  туалете хрустальная лю-
стра, в ванной белый медведь, 
из  пасти бьет горячая вода. 
Нужен мужчина с  тряпкой 
и женской фигурой.

Ни  одной серьги, джинсы, 
ожерелье из  ракушек, оловян-
ное колечко со  старой монет-
кой, торба через плечо, обку-
санные ногти, загадочные 
ноги: художник-фанатик, от-

кликается на  разговор о  Фе-
рапонтовом монастыре. По-
гружена в  себя настолько, 
что  другой туда не  помещает-
ся… Бриллианты, длинная шея, 
прическа вверх, разворот плеч, 
осанка, удивительная одежда, 
сильные ноги — балет Большо-
го театра. Разговор бессмыслен. 
Вы пешком, а  я  в  «мерседесе». 
Поговорим, если догонишь… 
Кольцо на правой, гладкая при-
ческа, темный костюм, белая 
кофта, папироса «Беломор» — 
«Что вам, товарищ?».

Кольцо на  правой, русая 
гладкая головка, зеленый 
шерстяной костюм, скром-
ные коричневые туфли и  пре-
красный взгляд милых серых 
глаз — твоя жена, болван.

Наша газета не однажды 
освещала акции, кото‑
рые организует в Петер‑
бурге и за его пределами 
культурно-просветительское 
общество «Пушкинский 
проект». Сегодня в эксклю‑
зивном интервью «КП» мы 
подводим итоги осеннего 
марафона организованных 
им культурных акций.

Галина Петровна, на‑
сколько я знаю, у вас, 
как у директора «Пуш‑
кинского проекта», выда‑
лась очень насыщенная 
событиями осень…
—  Да, мы, как  и  многие орга-
низации, работающие в  сфе-
ре культуры, должны отдавать 
долги по  проектам, которые 
из‑за  пандемии мы не  смогли 
провести в намеченные сроки: 
весной и летом этого года. Поэ-
тому сентябрь и  октябрь, дей-
ствительно, работали, что назы-
вается, не покладая рук. И сразу 
по нескольким направлениям.

Расскажите, что же это 
было на самом деле.
—  Спектакли и фильмы о Сер-
гее Есенине и поэтах Серебря-
ного века. Спектакли по  про-
изведениям Есенина, Чехова, 
Достоевского. А  также показ 
фильмов по  произведениям 
Бунина, Достоевского.

Неужели вам все удалось 
провести в нормальном 
режиме? И были зрители?

—  Представьте себе, почти все 
провели «вживую». Мы очень 
соскучились по общению, что-
бы «здесь и  сейчас»  — и  орга-
низаторы, и  актеры, и  зрите-
ли. Так что работали мы, слава 
богу, не  в  пустых залах. Но, 
конечно, жизнь вносит свои 
коррективы. Международная 
юношеская научная конферен-
ция «Чехов, Пушкин, Санкт-
Петербург и мировая культура» 
прошла в смешанном формате: 
очном, заочном и онлайн. Круг-
лый стол для  преподавателей 
русского языка и  литературы 
в  рамках Международной на-
учной конференции «Бунин 
и  его время» пришлось прове-
сти в режиме онлайн.

Какие мероприятия, с ва‑
шей точки зрения, наибо‑
лее удались?
—  «Быстро лечу я  по  рельсам 
чугунным» совместно с Музе-
ем железных дорог, о чем уже 
писала ваша газета. А  также 
литературно-музыкальный 
вечер «Не уставайте делать до-
бро!» в  Музее-усадьбе Держа-
вина. Вечер получился очень 
теплым, домашним, где с  по-
мощью артистов наших теат-
ров мы смогли приоткрыть 
для  наших зрителей во  мно-
гом неизвестные для  них 
страницы жизни Чехова — его 
многочисленные добрые дела. 
И  как  бы в  продолжение за-
мечательной чеховской тра-
диции делать добро в  конце 
вечера «Пушкинский проект» 

предложил зрителям и  участ-
никам представления выбрать 
и взять с собой книги, которые 
подарили проекту наши дру-
зья и коллеги.

Ну и, конечно, не обой‑
тись без вопроса: кто фи‑
нансировал эти меропри‑
ятия?
—  Что‑то  мы сами, что‑то  — 
вот книги, например, — нам 
дарили. Но  в  основном, ко-
нечно, Комитет по  культуре 
нашего города. Я  очень при-
знательна руководству Коми-
тета (и  дело не  только во  мне, 

конечно, признательны мно-
гочисленные участники на-
ших акций) за  возможность 
создавать и  реализовывать 
вот такие, так нужные людям, 
культурно-просветительские 
программы.

Знаете, я  на  этом выросла. 
Во время моего детства и юно-
сти в нашем городе было мно-
го бесплатных лекций, спек-
таклей, разного рода кружков 
и курсов — только учись! Сей-
час их  во  многом заменили 

абсолютно тупые, бездарные, 
а подчас и агрессивные разно-
го рода шоу.

Надеюсь, что  эта благород-
ная просветительская деятель-
ность при поддержке Комитета 
будет продолжаться. Кстати, 
все мероприятия были абсо-
лютно бесплатными для жите-
лей Петербурга.

А что касается ближай‑
ших планов?
—  Дай бог, чтобы работа учреж-
дений культуры не была прерва-
на. И мы, понятное дело, при со-
блюдении всех положенных 
мер безопасности еще  сможем 
поработать в  ноябре — декабре. 
Вся информация о  наших пла-
нах — на  сайте «Пушкинского 
проекта» и на нашей страничке 
«В контакте».

Беседовал 
Владимир Бессер

Вместо эпилога О ДОВЛАТОВЕ. 
И НЕ ТОЛЬКО

«Осень была бурной»
Галина Сергеева, директор «Пушкинского проекта»:

КП№06_2020.indd   16 28.11.2020   3:09:11


